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Verwenden Sie keine
Ladegerate mit
beschadigten Kabeln
oder Steckern, um
Stromschlage oder
Brande zu vermeiden.
Ersetzen Sie
beschadigte Kabel
oder Ladegerate
umgehend.

Berlihren Sie keine
freiliegenden Kabel
oder Anschlisse der
Solarzellen,
insbesondere wenn
sie unter Spannung
stehen, um
Stromschlage zu
vermeiden.

Vermeiden Sie das
Abdecken der
Solarzellen mit
brennbaren
Materialien oder das
Blockieren der
Bellftungsschlitze,
um Uberhitzung und
Brandgefahren zu
minimieren.

Stellen Sie sicher,
dass die Solarzellen
in einem gut
bellifteten Bereich
installiert sind und
nicht tberhitzt werden
kénnen.

Uberpriifen Sie die
Verbindungen und
Kabel der Solarzellen
auf Beschadigungen
und ersetzen Sie
beschadigte Teile
rechtzeitig.

Halten Sie sich von
den Solarzellen fern,
wahrend sie in Betrieb
sind, und stellen Sie
sicher, dass keine
Hindernisse den
Lichteinfall blockieren.

Achten Sie darauf,
dass sich keine
Objekte in der Nahe
der Solarzellen
befinden, die Schatten
werfen und die
Leistung
beeintrachtigen
koénnten.

EN

To avoid electric
shock or fire, do not
use chargers with
damaged cords or
plugs. Replace
damaged cords or
chargers immediately.

To avoid electric
shock, do not touch
exposed cables or
connectors of the
solar cells, especially
when they are live.

To minimize
overheating and fire
hazards, avoid
covering the solar
panels with flammable
materials or blocking
the ventilation slots.

Make sure the solar

panels are installed in
a well-ventilated area
and cannot overheat.

Check the solar cell
connections and
cables for damage
and replace damaged
parts in a timely
manner.

Stay away from the
solar panels while
they are in use and
make sure there are
no obstacles blocking
the light.

Make sure there are
no objects near the
solar cells that could
cast shadows and
affect performance.

FR

Pour éviter les chocs
électriques ou les
incendies, n'utilisez
pas de chargeurs dont
les cordons ou les
fiches sont
endommagés.
Remplacez
immédiatement les
cables ou les
chargeurs
endommagés.

Pour éviter les chocs
électriques, ne
touchez pas les fils ou
connecteurs exposés
sur les panneaux
solaires, surtout
lorsqu'ils sont sous
tension.

Pour minimiser les
risques de surchauffe
et d'incendie, évitez
de recouvrir les
panneaux solaires de
matériaux
inflammables ou de
bloquer les évents.

Assurez-vous que les
panneaux solaires
sont installés dans un
endroit bien ventilé et
ne peuvent pas étre
surchauffés.

Veérifiez les
connexions et les
cables des cellules
solaires pour déceler
tout dommage et
remplacez les pieces
endommagées a
temps.

Eloignez-vous des
panneaux solaires
pendant leur
utilisation et assurez-
Vous gqu’aucun
obstacle ne bloque la
lumiere.

Assurez-vous qu'il n'y
a aucun objet a
proximité des cellules
solaires qui pourrait
projeter des ombres
et affecter les
performances.

IT

Per evitare scosse
elettriche o incendi,
non utilizzare
caricabatterie con cavi
o spine danneggiati.
Sostituire
immediatamente i cavi
0 i caricabatterie
danneggiati.

Per evitare scosse
elettriche, non toccare
i fili o i connettori
esposti sui pannelli
solari, soprattutto
quando sono sotto
tensione.

Per ridurre al minimo
il surriscaldamento e i
rischi di incendio,
evitare di coprire i
pannelli solari con
materiali inflammabili
o di bloccare le prese
d'aria.

Assicurarsi che i
pannelli solari siano
installati in un'area
ben ventilata e non
possano
surriscaldarsi.

Controllare i
collegamenti e i cavi
delle celle solari per
eventuali danni e
sostituire
tempestivamente le
parti danneggiate.

Stare lontano dai
pannelli solari mentre
sono in uso e
assicurarsi che non ci
siano ostacoli che
blocchino la luce.

Assicurarsi che non vi
siano oggetti vicino
alle celle solari che
potrebbero proiettare
ombre e influire sulle
prestazioni.

NL

Om elektrische
schokken of brand te
voorkomen, mag u
geen opladers
gebruiken met
beschadigde snoeren
of stekkers. Vervang
beschadigde kabels of
opladers onmiddellijk.

Om elektrische
schokken te
voorkomen, mag u
blootliggende draden
of connectoren op de
zonnepanelen niet
aanraken, vooral niet
als deze onder
spanning staan.

Om oververhitting en
brandgevaar te
minimaliseren, vermijd
het bedekken van
zonnepanelen met
brandbare materialen
of het blokkeren van
ventilatieopeningen.

Zorg ervoor dat de
zonnepanelen in een
goed geventileerde
ruimte worden
geinstalleerd en niet
oververhit kunnen
raken.

Controleer de
aansluitingen en
kabels van de
zonnecellen op
beschadigingen en
vervang beschadigde
onderdelen tijdig.

Blijf uit de buurt van
de zonnepanelen
terwijl deze in gebruik
zijn en zorg ervoor dat
er geen obstakels zijn
die het licht blokkeren.

Zorg ervoor dat er
geen voorwerpen in
de buurt van de
zonnecellen zijn die
schaduw kunnen
werpen en de
prestaties kunnen
beinvloeden.

ES

Para evitar descargas
eléctricas o incendios,
no utilice cargadores
con cables o enchufes
dafiados. Reemplace
los cables o
cargadores dafiados
inmediatamente.

Para evitar descargas
eléctricas, no toque
los cables o
conectores expuestos
de los paneles
solares,
especialmente
cuando estén bajo
tension.

Para minimizar el
sobrecalentamiento y
los riesgos de
incendio, evite cubrir
los paneles solares
con materiales
inflamables o
bloquear las rejillas de
ventilacion.

Asegurese de que los
paneles solares estén
instalados en un area
bien ventilada y no
puedan
sobrecalentarse.

Verifique las
conexiones y los
cables de las células
solares en busca de
dafios y reemplace
las piezas dafiadas de
manera oportuna.

Manténgase alejado
de los paneles solares
mientras estén en uso
y asegurese de que
no haya obstaculos
que bloqueen la luz.

Asegurese de que no
haya objetos cerca de
las células solares
que puedan proyectar
sombras y afectar el
rendimiento.

cz

Abyste predesli Urazu
elektrickym proudem
nebo pozaru,
nepouzivejte
nabijecky s
poskozenymi kabely
nebo zastrékami.
Poskozené kabely
nebo nabijecky ihned
vymerite.

Abyste pfedesli urazu
elektrickym proudem,
nedotykejte se
nechranénych vodict
nebo konektort na
solarnich panelech,
zvlasté kdyz jsou pod
napétim.

Abyste minimalizovali
nebezpedi prehrati a
pozaru, nezakryvejte
solarni panely
hoflavymi materialy
nebo neblokujte
ventilacni otvory.

Ujistéte se, ze solarni
panely jsou
instalovany v dobfe
vétraném prostoru a
nemohou se prehrat.

Zkontrolujte spoje a
kabely solarnich
¢lanku, zda nejsou
poskozené a
poskozené dily v€as
vymeénite.

Pfi pouzivani se drzte
dal od solarnich
panell a zajistéte, aby
svétlo neblokovaly
zadné prekazky.

Ujistéte se, ze v
blizkosti solarnich
¢lankd nejsou zadné
predméty, které by
mohly vrhat stiny a
ovlivnit vykon.
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Kako biste izbjegli
strujni udar ili pozar,
nemojte Koristiti
punjace s oSte¢enim
kabelima ili utikacima.
Odmah zamijenite
ostecene kabele ili
punjace.

Kako biste izbjegli
strujni udar, ne dirajte
izloZzene zice ili
konektore na solarnim
plo¢ama, osobito ako
su pod naponom.

Kako biste smanijili
opasnost od
pregrijavanja i pozara,
izbjegavajte
pokrivanje solarnih
panela zapaljivim
materijalima ili
blokiranje
ventilacijskih otvora.

Provjerite jesu li
solarni paneli
postavljeni u dobro
prozraéenom prostoru

i ne smiju se pregrijati.

Provjerite ima li
ostecenja na
priklju¢cima i
kabelima solarnih
¢elija i na vrijeme
zamijenite oStecene
dijelove.

Drzite se podalje od
solarnih plo¢a dok su
u upotrebi i pobrinite
se da nema prepreka
koje blokiraju
svjetlost.

Uvijerite se da u blizini
solarnih ¢elija nema
predmeta koji bi mogli
bacati sjene i utjecati
na rad.

Si

Kako biste izbjegli
strujni udar ili pozar,
nemojte Koristiti
punjace s oSte¢enim
kabelima ili utikacima.
Odmah zamijenite
ostecene kabele ili
punjace.

Da bi se izognili
elektricnemu udaru,
se ne dotikajte
izpostavljenih zic ali
konektorjev na
sonc¢nih kolektorjih, e
posebej, ¢e so pod
napetostjo.

Da zmanjSate
nevarnost pregrevanja
in pozara, se
izogibajte pokrivanju
soncnih kolektorjev z
vnetljivimi materiali ali
blokiranju zraénikov.

Prepri¢ajte se, da so
sonc¢ne celice
namescene v dobro
prezratenem prostoru
in da se ne morejo
pregreti.

Preverite morebitne
poskodbe prikljuckov
in kablov sonénih celic
ter pravo¢asno
zamenjajte
poskodovane dele.

Izogibajte se sonénim
kolektorjem, medtem
ko so v uporabi, in
poskrbite, da nobena
ovira ne ovira
svetlobe.

Prepri€ajte se, da v
blizini sonénih celic ni
predmetov, ki bi lahko
metali sence in vplivali
na delovanje.

HU

Az aramiités és a tliz
elkerllése érdekében
ne hasznaljon sérult
vezetékekkel vagy
csatlakozokkal
rendelkez6 toltéket. A
sérllt kabeleket vagy
toltéket azonnal
cserélje ki.

Az aramutés
elkerulése érdekében
ne érintse meg a
napelemek szabadon
lévd vezetékeit vagy
csatlakozoit,
kilénésen, ha azok
feszultség alatt
vannak.

A tulmelegedés és a
tlzveszély
minimalizalasa
érdekében ne takarja
el a napelemeket
gyulékony anyagokkal
vagy zarja el a
szell6zényilasokat.

Ugyeljen arra, hogy a
napelemek jol
szell6z6 helyen
legyenek felszerelve,
és ne melegedjenek
tal.

Ellenérizze a
napelemek
csatlakozasait és
kabeleit, hogy nem
sériltek-e, és a sérult
alkatrészeket idében
cserélje ki.

Hasznalat kdzben
tartézkodjon tavol a
napelemektdl, és
tgyeljen arra, hogy ne
akadalyozza a fényt.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a napelemek
kézelében nincsenek
olyan targyak,
amelyek arnyékot
vethetnek és
befolyasolhatjak a
teljesitményt.
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Erklaren Sie Kindern
die Gefahren von
Solarzellen und
solarbetriebenen
Systemen und halten
Sie sie davon fern, um
Unfalle zu vermeiden.

Tragen Sie bei
Arbeiten in der Nahe
der Solarzellen eine
geeignete
Schutzbrille, um
Blendungen durch
reflektiertes
Sonnenlicht zu
vermeiden.

Achten Sie darauf,
dass die Solarzellen
so installiert sind,
dass sie keine
Blendgefahr fir
Verkehrsteilnehmer
oder Nachbarn
darstellen.

Vermeiden Sie den
direkten Kontakt mit
den elektrischen
Anschlussen oder
Kabeln, insbesondere
bei laufendem
Betrieb, um
Stromschlage zu
verhindern.

Halten Sie
entziindliche
Materialien fern von
Solaranlagen und
Zubehorteilen, um das
Risiko von Branden
zu verringern.

Uberpriifen Sie
regelmaRig die
Solarmodule, Kabel
und Verbindungen auf
Beschadigungen oder
Abnutzung und
reparieren oder
ersetzen Sie sie bei
Bedarf.

Lassen Sie
Solaranlagen oder
Zubehorteile von
qualifizierten
Fachleuten oder
Elektrikern
installieren, um eine
sichere und
ordnungsgemafe
Montage zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher,
dass die Solarmodule
oder Panels fest und
stabil montiert sind,
um ein Herunterfallen
oder Verschieben bei
starkem Wind zu
verhindern.

EN

Explain the dangers of
solar cells and solar-
powered systems to
children and keep
them away from them
to avoid accidents.

When working near
solar cells, wear
suitable protective
goggles to avoid glare
from reflected
sunlight.

Make sure that the
solar cells are
installed in such a
way that they do not
pose a risk of blinding
road users or
neighbors.

To prevent electric
shock, avoid direct
contact with electrical
connectors or cables,
especially during
operation.

To reduce the risk of
fire, keep flammable
materials away from
solar panels and
accessories.

Regularly inspect
solar panels, cables
and connections for
damage or wear and
repair or replace if
necessary.

Have solar panels or
accessories installed
by qualified
professionals or
electricians to ensure
safe and proper
installation.

Make sure that the
solar modules or
panels are mounted
firmly and securely to
prevent them from
falling or moving in
strong winds.

FR

Expliquez aux enfants
les dangers des
panneaux solaires et
des systéemes
alimentés a I'énergie
solaire et éloignez-les
d'eux pour éviter les
accidents.

Lorsque vous
travaillez a proximité
des panneaux
solaires, portez des
lunettes de sécurité
appropriées pour
éviter I'éblouissement
da a la lumiere du
soleil réfléchie.

Assurez-vous que les
cellules solaires sont
installées de maniére
a ne pas présenter de
risque
d'éblouissement des
usagers de la route ou
des voisins.

Pour éviter les chocs
électriques, évitez tout
contact direct avec les
connexions ou les
cables électriques, en
particulier lors de
I'utilisation.

Gardez les matériaux
inflammables a I'écart
des panneaux
solaires et des
accessoires pour
réduire le risque
d'incendie.

Vérifiez régulierement
les panneaux solaires,
les cables et les
connexions pour
détecter tout
dommage ou usure et
réparez ou remplacez
si nécessaire.

Faites installer les
systémes solaires ou
les accessoires par
des professionnels ou
des électriciens
qualifiés pour garantir
une installation sare
et appropriée.

Assurez-vous que les
modules ou panneaux
solaires sont montés
fermement et de
maniére stable pour
éviter de tomber ou
de se déplacer en cas
de vent fort.

IT

Spiegare ai bambini i
pericoli dei pannelli
solari e dei sistemi ad
energia solare e
tenerli lontani da essi
per evitare incidenti.

Quando si lavora
vicino ai pannelli
solari, indossare
occhiali di sicurezza
adeguati per evitare
I'abbagliamento
dovuto alla luce solare
riflessa.

Assicurarsi che le
celle solari siano
installate in modo tale
da non comportare il
rischio di accecare gli
utenti della strada o i
vicini.

Per evitare scosse
elettriche, evitare il
contatto diretto con
collegamenti o cavi
elettrici, soprattutto
durante l'uso.

Tenere i materiali
infammabili lontano
dai pannelli solari e
dagli accessori per
ridurre il rischio di
incendio.

Controllare
regolarmente i
pannelli solari, i cavi e
i collegamenti per
eventuali danni o
usura e ripararli o
sostituirli se
necessario.

Far installare i sistemi
solari o gli accessori
da professionisti o
elettricisti qualificati
per garantire
un'installazione sicura
e corretta.

Assicurarsi che i
moduli o i pannelli
solari siano montati
saldamente e
stabilmente per
evitare cadute o
spostamenti in caso di
forte vento.

NL

Leg kinderen de
gevaren van
zonnepanelen en
systemen op zonne-
energie uit en houd ze
uit de buurt om
ongelukken te
voorkomen.

Draag bij
werkzaamheden in de
buurt van de
zonnepanelen een
geschikte
veiligheidsbril om
verblinding door
gereflecteerd zonlicht
te voorkomen.

Zorg ervoor dat de
zonnecellen zo
worden geinstalleerd
dat ze geen risico
vormen voor
verblinding van
weggebruikers of
omwonenden.

Om elektrische
schokken te
voorkomen, vermijd
direct contact met
elektrische
aansluitingen of
kabels, vooral tijldens
gebruik.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van zonnepanelen en
accessoires om het
risico op brand te
verminderen.

Controleer regelmatig
de zonnepanelen,
kabels en
aansluitingen op
beschadigingen of
slijtage en repareer of
vervang indien nodig.

Laat zonne-
energiesystemen of
accessoires
installeren door
gekwalificeerde
professionals of
elektriciens om een
veilige en correcte
installatie te
garanderen.

Zorg ervoor dat de
zonnepanelen of
panelen stevig en
stabiel zijn
gemonteerd om te
voorkomen dat ze
vallen of verschuiven
bij harde wind.

ES

Explique a los nifios
los peligros de los
paneles solares y los
sistemas que
funcionan con energia
solar y manténgalos
alejados de ellos para
evitar accidentes.

Cuando trabaje cerca
de los paneles
solares, use gafas de
seguridad adecuadas
para evitar el reflejo
de la luz solar
reflejada.

Asegurese de que las
células solares estén
instaladas de tal
manera que no
representen un riesgo
de deslumbrar a los
usuarios de laviao a
los vecinos.

Para evitar descargas
eléctricas, evite el
contacto directo con
conexiones o cables
eléctricos,
especialmente
cuando esté en uso.

Mantenga los
materiales inflamables
alejados de los
paneles solares y sus
accesorios para
reducir el riesgo de
incendio.

Compruebe
periddicamente los
paneles solares, los
cables y las
conexiones en busca
de dafos o desgaste
y reparelos o
reemplacelos si es
necesario.

Haga que los
sistemas o accesorios
solares sean
instalados por
profesionales o
electricistas
calificados para
garantizar una
instalacion segura y
adecuada.

Asegurese de que los
maédulos o paneles
solares estén
montados de forma
firme y estable para
evitar caidas o
desplazamientos con
vientos fuertes.

cz

Vysvétlete détem
nebezpedi solarnich
panelld a solarnich
systému a drzte je dal
od nich, abyste
predesli nehodam.

P¥i praci v blizkosti
solarnich paneld
pouzivejte vhodné
ochranné bryle,
abyste zabranili
oslnéni odrazenym
slune¢nim zafenim.

Ujistéte se, ze solarni
¢lanky jsou
instalovany tak, aby
nepredstavovaly riziko
osInéni ucastniku
silni¢niho provozu
nebo sousedu.

Abyste pfedesli urazu
elektrickym proudem,
vyhnéte se pfimému
kontaktu s
elektrickymi
pFipojkami nebo
kabely, zejména pfi
pouzivani.

Udrzujte hoflavé
materialy mimo dosah
solarnich panell a
prisluSenstvi, abyste
snizili riziko pozaru.

Pravidelné kontrolujte
solarni panely, kabely
a spoje, zda nejsou
poskozené nebo
opotfebované a v
pfipadé potreby je
opravte nebo
vymeénite.

Nechte solarni
systémy nebo
prislusenstvi
instalovat
kvalifikovanymi
odborniky nebo
elektrikafi, aby byla
zajisténa bezpecna a
spravna instalace.

Ujistéte se, ze solarni
moduly nebo panely
jsou namontovany
pevné a stabilné, aby
se zabranilo padu
nebo posunuti pfi
silném vétru.

HR

Objasnite djeci
opasnosti solarnih
panela i solarnih
sustava i drzite ih
podalje od njih kako
biste izbjegli nezgode.

Kada radite u blizini
solarnih panela,
nosite odgovarajuce
zastitne naocale kako
biste izbjegli odsjaj
reflektirane sunceve
svjetlosti.

Provjerite jesu li
solarne celije
postavljene tako da
ne predstavljaju
opasnost od
zasljepljivanja
sudionika u prometu ili
susjeda.

Kako biste izbjegli
strujni udar,
izbjegavajte izravan
kontakt s elektricnim
prikljuccima ili
kabelima, osobito
tijekom uporabe.

Drzite zapaljive
materijale dalje od
solarnih ploca i
pribora kako biste
smanjili rizik od
pozara.

Redovito provjeravajte
solarne panele,
kabele i prikljucke na
ostecenje ili
istroSenost te
popravite ili zamijenite
ako je potrebno.

Neka solarne sustave
ili pribor instaliraju
kvalificirani stru€njaci
ili elektricari kako bi
se osigurala sigurna i
pravilna instalacija.

Provjerite jesu li
solarni moduli ili plo¢e
montirani ¢vrsto i
stabilno kako biste
sprijecili pad ili
pomicanje pri jakom
vjetru.

Si

Otrokom razlozite
nevarnosti son¢nih
kolektorjev in
sistemov na son¢no
energijo ter jih drzite
stran od njih, da
preprecite nesrece.

Ko delate v blizini
soncnih kolektorjev,
nosite ustrezna
za$Citna ocala, da se
izognete bles¢anju
odbite son¢ne
svetlobe.

Prepri¢ajte se, da so
soncne celice
names$cene tako, da
ne predstavljajo
nevarnosti zaslepitve
udelezencev v
prometu ali sosedov.

Da se izognete
elektricnemu udaru,
se izogibajte
neposrednemu stiku z
elektricnimi prikljucki
ali kabli, zlasti med
uporabo.

Vnetljive materiale
hranite stran od
sonénih kolektorjev in
dodatkov, da
zmanjSate nevarnost
pozara.

Redno preverjajte
sonc¢ne kolektorje,
kable in povezave
glede poskodb ali
obrabe ter jih po
potrebi popravite ali
zamenjajte.

Solarne sisteme ali
dodatke naj namestijo
usposobljeni
strokovnjaki ali
elektri¢arji, da
zagotovite varno in
pravilno namestitev.

Prepri¢ajte se, da so
solarni moduli ali
paneli trdno in
stabilno names$¢eni,
da preprecite padec
ali premikanje ob
mocnem vetru.

HU

Magyarazza el a
gyerekeknek a
napelemek és
napelemes
rendszerek veszélyeit,
és tartsa tavol ket
t6lik a balesetek
elkerllése érdekében.

Amikor a napelemek
kdzelében dolgozik,
viseljen megfelelé
védbészemiiveget,
hogy elkertlje a
visszavert napfény
tukrozédését.

Ugyeljen arra, hogy a
napelemek ugy
legyenek felszerelve,
hogy ne jelentsenek a
kozlekeddk vagy a
szomszédok
elvakitasanak
veszélyét.

Az aramiités
elkerlilése érdekében
kertllje az elektromos
csatlakozasokkal vagy
kabelekkel vald
kozvetlen érintkezést,
kildnésen hasznalat
kézben.

A tlzveszély
csOkkentése
érdekében tartsa tavol
a gyulékony
anyagokat a
napelemektdl és
tartozékoktol.

Rendszeresen
ellendrizze a napelem
paneleket, a
kabeleket és a
csatlakozasokat, hogy
nem sérlltek-e vagy
kopottak-e, és
szukség esetén
javitsa meg vagy
cserélje ki.

A napelemes
rendszereket vagy
tartozékokat képzett
szakemberekkel vagy
villanyszerel6kkel
szereltesse fel a
biztonsagos és
megfeleld telepités
érdekében.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a napelem
modulok vagy panelek
szilardan és stabilan
vannak felszerelve,
hogy
megakadalyozzak a
leesést vagy
elmozdulast erés
szélben.
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DE

Schitzen Sie
Solaranlagen und
Zubehorteile vor
starken
Witterungseinflissen
wie Sturm, Hagel oder
starkem Regen, um
Beschadigungen zu
vermeiden.

Halten Sie die
Umgebung um die
Solarmodule oder
Panels frei von
Hindernissen oder
Schatten, um eine
maximale
Sonneneinstrahlung
zu gewabhrleisten.

EN

Protect solar systems
and accessories from
severe weather
conditions such as
storms, hail or heavy
rain to avoid damage.

Keep the area around
the solar modules or
panels free of
obstructions or
shadows to ensure
maximum sunlight
exposure.

FR

Protégez les
systémes solaires et
les accessoires des
conditions
météorologiques
extrémes telles que
les tempétes, la gréle
ou les fortes pluies
pour éviter tout
dommage.

Gardez la zone autour
des modules ou
panneaux solaires
exempte
d'obstructions ou
d'ombres pour
garantir une
exposition maximale
au soleil.

IT

Proteggi i sistemi
solari e gli accessori
dalle forti condizioni
atmosferiche come
temporali, grandine o
forti piogge per evitare
danni.

Mantenere l'area
intorno ai moduli o ai
pannelli solari libera
da ostacoli o ombre
per garantire la
massima esposizione
alla luce solare.

NL

Bescherm zonne-
energiesystemen en
accessoires tegen
sterke
weersomstandighede
n zoals storm, hagel
of zware regen om
schade te voorkomen.

Houd het gebied rond
de zonnepanelen of
panelen vrij van
obstakels of
schaduwen om
maximale blootstelling
aan zonlicht te
garanderen.

ES

Proteja los sistemas
solares y sus
accesorios de
condiciones climaticas
fuertes como
tormentas, granizo o
lluvias intensas para
evitar dafos.

Mantenga el area
alrededor de los
médulos o paneles
solares libre de
obstrucciones o
sombras para
garantizar la maxima
exposicion a la luz
solar.

cz

Chrarite solarni
systémy a
prislusenstvi pred
silnymi povétrnostnimi
vlivy, jako jsou boufre,
krupobiti nebo silny
dést, aby nedoslo k
poskozeni.

Udrzujte oblast kolem
solarnich modull
nebo panelli bez
prekazek nebo stind,
abyste zajistili
maximalni vystaveni
slune¢nimu zareni.

HR

Zastitite solarne
sustave i pribor od
jakih vremenskih
uvjeta kao $to su
oluje, tuca ili jaka kiSa
kako biste izbjegli
ostecenja.

Ocistite podrucje oko
solarnih modula ili
panela bez prepreka
ili sjena kako biste
osigurali maksimalnu
izloZzenost suncevoj
svjetlosti.

Si

Zascitite solarne
sisteme in dodatke
pred moc¢nimi
vremenskimi
razmerami, kot so
nevihte, toca ali
mocan dez, da
preprecite poskodbe.

Obmocje okoli
solarnih modulov ali
plo$¢ naj bo brez ovir
ali senc, da zagotovite
najvecjo
izpostavljenost son¢ni
svetlobi.

HU

A karok elkertlése
érdekében dvja a
napelemes
rendszereket és
tartozékokat az erés
idéjarasi viszonyoktol,
példaul vihartol,
jéges6tdl vagy heves
esotél.

Tartsa a napelem
modulok vagy panelek
kérnyéket
akadalyoktdl és
arnyékoktol
mentesen, hogy
biztositsa a maximalis
napfénynek valé
kitettséget.



